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Fondo europeo di sviluppo regionale
opski sklad za regionalni razvoj

Ciljni razpis za strateske projekte
st. 05/2018

IZJAVA PROJEKTNEGA PARTNERJA

(za prijavitelje s sedezem v Republiki Italiji: izpolniti po zelji italijansko ali slovensko razlicico)
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Spodaj podpisani(a) , rojen(a) v dne , S
stalnim prebivaliscem v , davcna stevilka ,
zakoniti zastopnik organizacije , ki je projektni partner predloga projekta z
akronimom S sedezem %

, davcna stevilka/ID Za DDV

(v nadaljevanju Projektni partner)

IZJAVLJAM

1. da organizacija, ki jo zastopam, ustreza vsem kriterijem za sofinanciranje iz sredstev Programa
sodelovanja Interreg V-A Italija-Slovenija 2014-2020, navedenim v Ciljnem razpisu za strateske

projekte st. 5 /2018 in v prilogi | - Zakonski pogoji;

2. da je organizacija, ki jo zastopam:
[ 2.1. javni subjekt;
[] 2.2. oseba javnega prava (¢l. 2.4 Dir. 2014/24/EU - 26.2.2014);

[] 2.3. Evropsko zdruZenje za teritorialno sodelovanje (Uredba (EU) $t. 1302/2013, ki spreminja Uredbo
(ES) st. 1082/2006);

[J 2.4. Mednarodna organizacija, ki deluje po nacionalni zakonodaji drzave:

(navesti drZavo);
[] 2.5. zasebni subjekt:
[]  2.5.1. podjetje:

na osnovi evropske definicije mikro, malih in srednjih podjetij je podjetje (navesti

velikost podjetja);
] 2.5.2. neprofitni;

V primeru zasebnega subjekta navedite lastnisko povezanost:

Lastniki zasebnega subjekta z ve¢ kot 10% | Zasebni subjekt je lastnik z ve¢ kot 10%
lastniSkim deleZzem lastniSkim delezem v

Naziv Delez v % Naziv Delez v
%
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3. da bomo v primeru odobritve projektne vloge za sofinanciranje, izpeljali projekt in zagotovili lastno

sofinanciranje v visini najmanj 15 % skupnih upravicenih stroskov PP;

4, da sem seznanjen z dejstvom, da bo znesek sofinanciranja, ki bi zapadel pod pravila drzavnih pomoci,

usklajen na podlagi presoje ocenjevalcev drzavnih pomoci in pravnih aktov s tega podrocja;

5. da razpolagamo s primernimi upravnimi, financ¢nimi in operativnimi zmogljivostmi za izvedbo predloga

projekta, vkljucno s sposobnostjo vnaprejsnjega financiranja projekta;

6. da bo v primeru odobritve sofinanciranja projekta, organizacija, ki jo zastopam, prevzela vlogo

projektnega partnerja in izpolnjevala naloge, kot je navedeno v projektni vlogi in pogodbi o partnerstvu;

7. da soglasam z nac¢inom izbora projektov, ki ga doloca Ciljni razpis za strateske projekte st. 5/2018, in z

obdelavo podatkov v skladu z veljavno zakonodajo;

8. da so izpolnjeni vsi obvezni deli projektne vloge v italijanskem in v slovenskem jeziku in so med seboj

skladni;

9. da so vse obvezne priloge izpolnjene, podpisane in posredovane VP, ki je odgovoren za oddajo

projektne vloge;

10. da je projektni predlog relevanten:
[J  zaizdelavo celovite presoje vplivov na okolje.

[1  za presojo kulturnih, arhitektonskih in arheoloskih dobrin.

11. da soglasam:
- da lahko pooblasceni organi obdelujejo, hranijo in uporabljajo informacije in podatke, ki jih
vsebuje projektna vloga, v statisticne namene in za izvajanje kontrole v skladu z veljavno

zakonodajo o varstvu podatkov;

- da bom zagotovil(-a) dodatne informacije ali dokumentacijo, ki se nanasa na projektno vlogo ali
projektno partnerstvo, v kolikor bo to zahteval Organ upravljanja, v okviru izvajanja, upravljanja

in ocenjevanja projekta;

- da s podpisom te izjave izrecno pooblascam Organ upravljanja, da od pristojnih organov in
uradov Partnerjev Programa pridobi vse podatke in informacije v okviru zgoraj navedenih

namenov;
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- da v primeru odobritve projektne vloge, lahko Organ upravljanja objavi ime in naslov
organizacije, ki jo zastopam ter visino dodeljenih javnih sredstev v skladu z veljavno zakonodajo

Evropske skupnosti;

12. da sem seznanjen(-a), da se lahko na podlagi Uredbe Sveta (ES, Euratom) st. 966/2012 o financni
uredbi, ki se uporablja za splosni proracun Evropskih skupnosti, upravicencem, ki so spoznani za krive
kaznivih dajanj oz. prekrskov izrece kazen v skladu z navedeno uredbo in na podlagi nacionalne

zakonodaje;

13. da so podatki, ki so navedeni v projektni vlogi in podpisi oseb v tem obrazcu resnicni;

14. da za iste projektne aktivnosti ne prejemamo drugih javnih sredstev in se obvezujemo, da bomo takoj
obvestili OU, SS in VP o dodelitvi javnega financiranja, bodisi iz evropskih ali nacionalnih sredstev na

drzavni, dezelni ali lokalni ravni , ki ga bomo pridobili po podpisu te izjave;

15. da sem seznanjen(-a), da se neresnicne ali lazne izjave kaznujejo z upravnimi in kazenskimi
sankcijami in da je potrebno tako pridobljena financna sredstva povrniti vkljucno z obrestmi. Katerokoli

spremembo zgoraj navedenih izjav bomo takoj sporocili OU, SS in VP.

Ime in priimek zakonitega zastopnika: Podpis in zig'
Funkcija v organizaciji projektnega partnerja: Kraj:
Datum:

Obvestilo v skladu z Zakonikom o varovanju osebnih podatkov (Zakonodajni odlok $t. 196/2003 z vsemi nadaljnjimi

spremembami in dopolnitvami) .

! Podpis in zig nista potrebna v primeru digitalnega podpisa s kvalificiranim digitalnim potrdilom.

Zig je potreben le, &e prijavitelj posluje z Zigom.
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Odgovorni nosilec podatkov je Avtonomna dezela Furlanija Julijska krajina, Glavni direktorat za proizvodne
dejavnosti, turizem in sodelovanje-Sluzba za Evropsko teritorialno sodelovanje, ulica del Lavatoio 1, 1-34132 Trst.
Posredovane podatke bo Dezelna uprava obdelovala tudi v elektronski obliki za opravljanje svojih nalog kot Organ
upravljanja Programa sodelovanja Interreg V-A Italija-Slovenija 2014-2020 ter jih bo lahko objavila in posredovala
samo ustanovam, ki so navedene v veljavnih predpisih. Odgovorna za obdelavo podatkov je Avtonomna dezela
Furlanija Julijska krajina, Glavni direktorat za proizvodne dejavnosti, turizem in sodelovanje-Sluzba za Evropsko
teritorialno sodelovanje, ulica del Lavatoio 1, 1-34132 Trst. Podatki so nujno potrebni za izvedbo zahtevanih upravnih
postopkov. Ce nam podatkov ne posredujete, ne bomo mogli izpolniti vasih zahtev ali opraviti zahtevanih dejavnosti. V
skladu s ¢leni 7-10 Zakonodajnega odloka St. 196/2003 se prosilcu na njegovo zahtevo odobri dostop do njegovih
podatkov ali se izlo¢ijo podatki o prosilcu, ki lahko v skladu s predpisi zahteva, da se podatki osvezijo, izbrisejo ali
pretvorijo v anonimno ali konsolidirano obliko.

Sluzba Vlade Republike Slovenije za razvoj in kohezijsko politiko bo obdelovala podatke, navedene v e-Prijavnici,
izklju¢no za opravljanje svojih nalog kot slovenski nacionalni organ Programa sodelovanja Interreg V-A Italija-Slovenija
2014-2020 v skladu z Zakonom o varstvu osebnih podatkov ZVOP-1 (Ur.l. RS, st. 94/2007).



